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»A szObanyasz felette nagy kdszonetet érdemel, médktile szegény vagy legalabb hatra-
maradna a nyelv ; s ki 6t mérges vagy gunytajtékkal fecskendi be, valoban nem egyebet
mocskolmint érdemes hazafidt | A szosimito s tisztito sem érdemel kisebb tekintetet ; mert
valamint nem tudna a kézonség elvalasztani salakihecses érczet, ugy nem képes az ava-
tatlan a sok hasztalan s helytelen koztézjtszépet s helyest kinyomozni Siklhzeni ; s

az, ki megintt karhoztatja, nem tesz maskép, mint a ki homlo&kkalemzeti csinosodas el-
len, mert — s ezt ugyancsak emlékezetben tartsalkamint magusi befolyasa van nyelvnek a
nemzetre, s visszonhatésagok altal egyiknek a maasilgy csak szép nemzet, vagy csak az,
mely valaha az volt, beszélhet szép nyelvet ; s viszont a nyelvnek mibenléte, t.i. férfiasb,
nemesb, emelkedettebb vagy puhult, nemtelen soalatste hatarozza leginkabb el — pedig
sokkal nagyobb mértékben mint ily@sgondolni szokas — a nemzet értelmi és igy szabads
gi allasat. S itt fekszik itéletem szerint az emnbathatatlan Iélekorganumanak, a szénak s
nyelvnek, philosophiaja !”

Grof Széchenyi Istvan






ELOSZO

Lectori salutem!

Hosszl évszazadokon keresztil csak szigoru buntetislva lehetett Ptolemaios geocent-
rikus vilagnézetét kétségbe vonni. Az Ujkor hajnaddt Kopernikusz heliocentrikus elkép-
zelését kezdetben senki sem vette komolyan. Elér@&thirdeijét, Giordano Brunot mar
maglyara kuldték, majd szaz évvel &8k Galilei hasonlé blntetés elkeriléséi®zant Ink-
vizicio elétt nyilvanosan visszavonta Foldiink mozgasarodl @lialészlelt és vallott tanait.
Allitélag magaban mormolta: "Eppur si muove!" Esgisémnozog...

Valéban..., csak sudomanymalmai nagyon lassafrélnek. Mindmaig a megkovesedett
elméletek és azok hirdef egyben haszonélvézlettek a fejbdés kerékkdti. Hatalmi sz6-
val, magasabb érdekekre — kzotte gyakraaggetemes tudomanyrahivatkozva betiltjak,
elhallgatjak, vagy nevetségeseé teszik Ujabb elmiéletiiletését, képvise.

Jelen munkank is hasonlo elbiralas ala esikzétfi nem allitunk kevesebbet, mint hogy az
egyiptoldgia tudomanya, pontosabbanéaznyelv és iras tudomanyos kutatasa tévuton ha-
lad. Nevezetesen a hieroglifas irast mindmaig nedjék olvasnj csak a feldllitott elemzé-
ses rendszer segitségémmgfeleltati. Az igy kapott szévegek halmaza pedig gyakran ko
sz0rb viszonyban sincs assi iras valodi tartalmaval. Erre tehat nem lehdédv#rtenelmet,
hajdan volt hitvilagot, kultarat épiteni. Mégis &xtént! A mivelt vilag J. F. Champollion
(1790-1832) 6ta megfejtettnek tekinti a Nilus-phi¢iroglifas irast.

Az egyiptologusok kozoétt nyilt titok, hogy égi szovegeket csak a mondattani elemzés, a
szintaxissegitségeével lehet értelmezni. Az hangok, s ezaltal a nyelv ismeretének hidnya
lehetetlenné teszi szamukra a hieratikus/hierdglg kozvetlen olvasasat. Eldontott tényként
kezelik azési nyelv magvaszakadt voltat, igy az esetlegesnyiuek feltételezése, vizsga-
lata szemuikben értelmetlen, tudomanytalan kisé&led)masint Bin. Ezt a tilalomfat éisiti
a nyelvészek ugyancsakdomanyosnakevezett kutatasi eredménye, melynek értelmében a
ma ismert & nyelvek egyike sem lehet &si Nilus-parti nyelv utdda. Vonatkozik ez a ma-
gyar nyelv eredetére is.

Az elmult évtized kutatasai viszont alapjailmaast, az eddigi elméletek szdges ellentétét
eredményezték. Vallalva a fent elmondottak 6diumggallapitottuk, hogy mind adsi
nyelv, mind a rogzitéseként haszraéiratikus/hieroglif irds alapja a mai magyar nyeié-
futéra, édes anyanyelvidkevolt.

— Kezdetben #Matematikai Papiruszokzéveges példait hivtuk segitségul. Az eddig megol
datlan, ill. kétes megfejtégpéldak szbévegének magyar olvasata alapjan megtal@s be-
mutattuk a helyes geometriai megoldasokat. Ittzi$s szabdaly érvényesilt, nevezetesen
csak az tudja a szdveges feladatokat megoldania azdvegetrtelmeserképes olvasni!
S6t! Vizsgalatunk soran teljesen 0 szamolasi renadgekdzottik &or tertleténekszamo-
lasi menetei, #&rtek atizes szamrendszeajatossagai, aisi mertekegységek vele azsi
hitvilag eddig ismeretlen mélysége tarult elénk. Nyelviiagyomanyaiban, de szavaiban és
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ELHSZO

szamolasaban is mindmaig néeigte ezt a kilonleges tudast. Ekes példaként et a
Szent Korona abuidoszi méretéghieroglif jeleit, azaz a Szent Korona eddig ismeretisn
mondanivaléjat. Az emlitett szoveges matematikddlgdeé megoldasait a®lvassuk egyutt
magyarul! ill. a Kiralykérék cimi munkankban dolgoztuk fel.

— Az Obirodalmi feliratok oroszlanrészét a piramissegek alkotjak. Unas farad piramisfel-
iratait is kozvetleniil magyarul olvastuk! Az élegétHunn ijasznévre hallgaté uralkodé égi
atjat irja le a szarkofagszobaban olvasheabaszoksora. Akét korwl, Arpaddl, Csabaodl

— az aldozatrol, &dunrokrol, azési keresatl, alab, és aszamjelentésél, de egyuttalTe-
reminkrél — An-rol bovithettik ki ismereteinket. Feldolgozas&tsillagszobaés aMagya-

rok Istenecimii kbnyvekben mutattuk be.

— Mint azt mar a kezdetben hangoztattakelek kép és hangértéke @& nyelven kimondva
egybeesikEz volt az alapja a Nilus-parti képirasnak. Ackuh mi keztinkben van, hiszen a
kozvetlen olvasashoz sziksédes szokincs oroszlan része egyedil a mai magydvinge
talalhato!

— Mindez mar énmagéaban is bizonyiték a két nyelwynagsagarol. Ugyanakkor kozismert
tény, hogy a nyelvek épitkezése, szOképzeése, ragoaamondatszerkezetek rendje eseten-
ként egyedi. Mint az embereknél az ujjlenyomat,lveeként kilénbd& Mar a piramisfel-
iratok elemzésénél bebizonyosodott a hieroglifas épitkezése és nyelviink szerkezete ko-
z06tti azonossag.

Jelen munkankban ezt az évtizedes ismeretahgagszitettik ki a cimben is jelzett hie-
ratikus tekercs magyar olvasataval, azaz megfegésiiderilt, hogy aHaj6torott néven is
kozismerté valt kozépbirodalmi papirusztekercs &g nem a képzeletbelsi irodalmi
alkotasok egyik gyongyszeme, a forditasban szérepdmos logikai ellentmondas a szak-
irodalom koreiben is a kérdések 6z6nét vonta mdgkzak kozul is kiemeljik, hogunt
ura, a torténetben emberfeletti tulajdonsagokkal rékedé oridskigyd, nem a tenger egyik
szigetét birtokolja, hiszeRuntkdzismerten a szarazféld egyik tartomanya. Egyébgincs
tenger, helyette az anagy zo6ldrél értesuliinkjgy a sziget és a hajotorés torténete mar ele-
ve elvethet.

A valésagban a Kozépbirodalom hajnalan eltézézavarban a rendet terefmiralkodo
blntethadjaratardl szél ez a papirusz. Leirasaban — neméglepetésiinkre — a Kittki-
ralysag alapjaival talalkozunk, aholkandis farao helyett fia, a veliink szembergebiro
hor(ka) kotelezi a helybeli engedetlen kiskiralyt az erséllelozat bemutatasara.

Mindez az eddigi ismereteinket messze feljlgd latdsra még az anakronizmus fogal-
mat is kimeriti.

Mégis... a jelek olvasasa vilagos képet nyujt.é&ztisztségek orokdése tobb évezred tav-
lataban is folyamatosan koévetbeErl sz6l aHonfoglalaskori méltésagokrdrt tanulma-
nyunk.

Ugyanakkor nyelviink emlitett egyedi épitkezé&setiinkben a tekercsen tisztan kovethe-
t6 alanyi és targyas igeragozasmagyar olvasatok valésagertékét azonositja.
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Kdnyvinkben két alapkérdésre keressik a valaszt:

— Miért kell a Nilus-parti irdst magyarul olvasni?

— S ha mar ezzel a gondolattal megbaratkoztunk, dkiéigyan kell azt kivitelezntink?
Célunk a hieratikus/hieroglifas iras magyar nyidhangzdésitasanak, azaz a szoros értelembe
vett olvasasanak bemutatasa. Ehhedsazekercs oszlopainak, sorainak hieratikus erdejét

hivtuk segitsegul.
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